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INSTRUCTIUNI

SET BLENDER MANUAL MBL-16



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

U1 Cititi cu atentie acest manual nainte de a utiliza aparatul.

0 Nu tineti aparatul cu mainile ude.

I Acest aparat nu trebuie utilizat niciodata langa apa.

' Nu scufundati aparatul, cablul si priza in apa sau in alte lichide.

" Deconectati intotdeauna aparatul atunci cand nu este utilizat sau inainte de
curatare, asamblare si demontare.

1 Nu asezati cablul peste margini ascutite si tineti-l departe de suprafetele fierbinti.

1 Nu utilizati aparatul daca este deteriorat, de asemenea, daca cablul de alimentare
sau stecherul sunt deteriorate - returnati aparatul pentru reparatii la un centru de
service autorizat.

1 Inainte de demontare, asteptati pana cand motorul s-a oprit complet.

T Fiti extrem de precauti atunci cand intrati in contact cu lamele de téiere, mai ales
atunci cand scoateti si curatati.

1 Pentru a evita riscul de deteriorare, incendiu sau ranire, folositi intotdeauna
accesoriile recomandate de producator.

I Nu lasati aparatul de operat nesupravegheat.

" Nu asezati aparatul pe suprafete fierbinti.

1 Nu utilizati dispozitivul Tn aer liber.

) In timpul functiondrii, tineti mainile departe de piesele in miscare.

" Inainte de a curata accesoriul de amestecare, deconectati-l mai intai de la aparat.

[ Tnainte de utilizare, asigurati-vé intotdeauna c& toate partile aparatului sunt
instalate corect.

' Nu amplasati aparatul in apropierea aragazelor electrice si cu gaz, a arzatoarelor,
a cuptoarelor etc.

I Nu utilizati aparatul in scopuri diferite de cele pentru care a fost conceput.

1 Acest aparat nu este destinat utilizarii copiilor cu varsta sub 8 ani si a persoanelor
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsé de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care li s-a acordat supravegherea sau
instructiunile privind utilizarea aparatului intr-un sigur si daca inteleg pericolele
implicate. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Pastrati aparatul si cablul acestuia departe de indeména copiilor cu varsta sub 8 ani.

"1 Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

[J Acest aparat a fost proiectat numai pentru uz casnic.

" Nu trageti de priza tinénd cablul de alimentare.

I Nu conectati stecherul cu méinile ude.

"I Pentru a asigura siguranta copiilor dvs., va rugam sa pastrati toate ambalajele
(pungi de plastic, cutii, polistiren etc.) la indeména lor.

© WARNING! Do not allow small children to play with the foil as there

is adanger of suffocation!
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DESCRIERE DISPOZITIV

1. Corpul blenderului

2. Comutator pornit .~—°
3. Butonul ,TURBO” Aq

4. Suport pentru agatat

5. Buton de blocare

6. Accesoriu de amestecare din otel inoxidabil /o
7. Accesoriu de montare

8. Bate pentru frisca si sosuri usoare
-2 buc

9. Carlige pentru aluat pentru amestecarea aluatului - 2 buc /o

INSTALAREA S| UTILIZAREA BLENDERULUI

NOTA! Inainte de prima utilizare, curatati toate accesoriile si
recipientele care vin in contact cu alimentele. |
Atasati unul dintre accesoriile selectate la corpul | l’ If 1
blenderului (1): accesoriu de amestecare (6), >N 'y
accesoriu de montare cu biscuiti (8) si carlige iy L ¢ A

pentru aluat (9). Accesorile se blocheaza /“ A ~ /_,“ ‘

automat atunci cand sunt apasate pe corpul g !‘u ,: 'S

blenderului. Pentru a deconecta selectia e = e - 9

Accesoriile detin corpul blenderului si apasati simultan doua butoane de blocare (5). Pentru a
evita riscul de ranire sau deteriorare, aveti grijd cand deconectati accesoriile. Pentru a
asambla in mod corespunzator blenderul impreuna cu batuturile si carligele pentru aluat,
procedati dupd cum urmeazéd: Dupéd instalarea accesoriului (7), asezati biscuitii (8) sau
cérligele pentru aluat (9) in sloturile corespunzatoare ale atasamentului (7), apoi impingeti-le
acasa pana se blocheaza.

Introduceti stecherul cablului de alimentare la o priza. Pentru a porni aparatul, tineti apasat
butonul (2) sau (3).

FUNCTIA TURBO

Functia TURBO (3) este utilizatad pentru functionarea temporaré la viteza maxima.
Functioneaza in impulsuri - numai cand apésati butonul (3).

%

In acest mod, aparatul poate fi utilizat pani la 30 de secunde. Dupé acest timp, opriti
aparatul si asteptati pana se raceste.

NOTA! Asigurati-vé ca accesoriile de amestecare sunt instalate corect. Atasamentele instalate
necorespunzator pot cadea in timpul functionarii.

Batuturile (8) sunt folosite, printre altele, pentru a bate gélbenusurile de ou cu zahdr, pentru a
pregéti creme si aluat pentru omleta si clatite..



Carligele pentru aluat (9) sunt utilizate pentru fabricarea prajiturilor, a drojdiei, a
branzeturilor, a turtelor dulci etc..

NOTA! Marginile taietoare ale cutitelor sunt ascutite. Pericol de rénire! Folositi-le cu precautie!

CURATENIE SI MENTENANTA

1. Inainte de curétare, scoateti stecherul din priza.

2. Tnainte si dupa fiecare utilizare, dezasamblati componentele aparatului si spalati-le bine in
apa fierbinte cu un detergent, apoi clatiti bine si uscati.

3. Nu spalati partile aparatului in masinile de spalat vase.

4. Verificati periodic piesele inainte de reasamblare. Daca cutitele dispozitivului de
amestecare (6) sunt blocate sau se rotesc cu dificultate, nu mai folositi blenderul.

5. Nu scufundati niciodata blenderul in apa. Deconectati aparatul, apoi stergeti corpul cu o
carpa umeda.

6. Motorul este uns pentru intreaga durata de viata si nu necesita ungere suplimentara.

NOTE! Do not clean the appliance using sharp items, abrasive pastes, solvents and other strong chemical
agents which may cause damage to the appliance.

Date TEHNICE

Parametrii tehnici sunt indicati ] c € E

pe placa de identificare a —

produsului.
Lungimea cablului de alimentare: 1.45 m

NOTA! MPM agd S.A. isi rezerva dreptul de a modifica datele tehnice.

ELIMINAREA CORECTA A PRODUSULUI (deseuri de echipamente electrice si electronice)

Poland Acest simbol de pe produs indicé faptul c& produsul, dupé durata sa de viatd, nu trebuie aruncat impreund cu
alte deseuri menajere. Pentru a evita influenta dunatoare asupra mediului si a sanatétii umane din cauza

E eliminarii necontrolate a deseurilor, aruncati dispozitivul pentru deseuri la punctul de service al deseurilor
de aparate de uz casnic sau raportati ca afi colectat-o de acasa. Pentru a obtine informatii detaliate

= (espre locatie si despre modul de eliminare a deseurilor de echipamente electrice si electronice intr-un
mod sigur, contactati distribuitorul sau departamentul local de protectie a mediului. Nu aruncafi
dispozitivul cu alte deseuri municipale.
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